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A zeneelőadási jogok/£* 
Kérdésének rendezésedigLapunk legutóbbi számában ismertettük a ügyminiszter urnák azon rendeletét, amellyel a Magyar Szövegírók, Zeneszerzők és Zeneműkiadók Szövetkezetét hivatalos képviseletnek elismerve, a zeneelőadási jogok tekintetében bizonyos kedvez­ményes eljárást engedélyez.E rendelet egyes pontjai határozottan sérelme­sek érdekelt kartársainkra nézve,, mely okból elő­terjesztéssel fordultunk a belügyminiszter úrhoz, azt kérve, hogy a rendeletet vegye revízió alá.Tekintettel azonban arra, hogy a jogalap fenn­állása, illetve a fizetési kötelezettség kétségtelen, annak szabályozása és rendelkezése iránt tárgya­lásokat folytattunk a nevezett szövetkezettel, me­lyekben a testvér szállodás- és vendéglős-ipartestü- let megbízottai is résztvettek.Hosszadalmas, közel 14 napon át több ízben folytatott tárgyalások után sikerült azokat befejezni és azok eredményét a következő »Megn!lapodás«- ban leszögezni:M e g á l l a p o d á s ,mely egyrészről a Magyar Szövegírók, Zeneszer­zők és Zeneműkiadók Szövetkezete, másrészről a Budapesti Kávésok Ipartestülete között, mai na­pon, köttetett.1.1A Magyar Szövegírók, Zeneszerzők és Zene­műkiadók úgy a salát, mint az általa képviselt külföldi, hasonló rendeltetésű szövetkezetek stb. kö­telékébe tartozó szövegírók, zeneszerzők és ze­neműkiadók hievében megenged1, hogy az 1921. évi LIV. t.-c. alapján az Ipái testület tag jai által meg­váltott előadási jog ellenében, az általa közvet­lenül és közvetve védett zenemüveket a jog meg­váltója, nyilvánosan, alább fikszirozott határok kö­zött előadhassa és erről — a m, kir. belügy­miniszter ur 168.809/1024. B. M. számú köiren- dclete értelmében — »Eijgedély«-t állít ki.2. Jelen megállapodás kettő évre szól akkép­pen, hogy az 1924. évre a 3. pontban, az 1925. évre pedig á 4. pontban leszögezett jogdij lép automatice érvénybe. A megállapodás 1925. év végével megszűnik.3. A jog két alakban váltható meg: állandó zenéltetésre és alkalmi zenéltetésre.Az 1924. évre a jogdij a következő összegek­

ben állajaittatott meg, a megfelelő osztályozás sze­
lőit az évre:1. osztály 2,060.000 K2. osztály 1,545.000 »3. osztály 1,030.000 »4. osztály ’ 515.000 »Az alkalmi zenéltetés esetében egy esette;1. osztály 206.000 K2. osztály 154.500 »3. osztály 103.000 »4. osztály 51.500 »Fenti összegekben a forgalmi adó bennfog" laltatik. ; |Beléptidij esetén a 10 legdrágább belépőjegy árával egyenlő összeg a jogdij. Ezen felül á forgalmi adó is fizetendő.4. Az 1925. évre a jogdij 25 százalékkal emel­kedik és lesz: a) állandó zenéltetésnél az évre:1. osztály ■ 2,575.000 K2. osztály 1,931.250 »3. osztály 1,287.500 »4. osztály 643.750 »b) alkalmi zenéltetésnél esetenként:1. osztály 257.500 K2. osztály 193.200 »3. osztály ! 28$C0 »4. osztály 64.4C0 »A forgalmi adó az összegekben benne foglal­tatik. Beléptidij esetén a 3. pont itt is érvényes.5. Minden olyan költség, mely az engedélytigénylő óhajából vagy mulasztásából keletkezik, az illető érdekeltet terheli.Amennyiben bármely okból a már engedélye­zett időn belül az ipartestületi tag a zenélte (est beszünteti, a szövetkezet a befizetett jogdijat vissza nem téríti.Az esetleges pénzérték változása esetében a fenti jogdijnak aranyértékben való átszámítása alap­ján állapittatik m ég az esedékes jogdij.6. A fentiek szerint esedékes jogdijakat az1. osztályba sorolt helyiségek egyösszegben, a többi, {-jaját óhajára, kettő részletben tartozik be­fizetni a Szövetkez.et pénztárába.Részletfizetés esetén a jogdij, —  a nyári szezon helyiségek kivételével, melyek a félévi sze- zonjogdijakat kettő negyedévi, részletben fizethe­tik — kettő félévi részletben fizetendő és a fél­évet megelőző hónapban (decemberben és június­ban) válik esedékessé. Az egyösszegben való meg­váltásnál a jogdij befizetése az évet megelőző december hóban, a szezonjogdij befizetése a sze­zon kezdetét megelőző (fentiek szerint engedé-

Minden kávésnak érdeke, hoyy lapunkat olvassa!



2 M AGYAR KAVBSIPAR 1924. december 1lyezett negyedévi részletfizetés esetén a negyed­évet megelőző) utolsó hónapban válik esedé­kessé.Általános elv és ipartestületi tagokra kötele- 
2Őleg fogadtatik el, hogy a zenéltetés megkez­désének a pillanatában a Szövetkezet engedélye az érdekelt ipartestületi tag által már meglegyen váltva, valamint — az »Engedél_v« határidejét túl nem lépve — a meghosszabbítás ugyanilv ér­telemben történjék.7. Az »Engedély«-ek — határidejükön belülakkor is érvénnyel bírnak, ha közben az üzemtulajdonjogában változás állana be.8. Az üzemek osztályozása tekintetében a megállapodó felek paritásos bizottsága dönt.9. Mellékelt »Engedély« szövegét a megálla­podó felek tudomásul veszik azzal, hogy amennyi­ben valamely üzem több helyiségében zenéltet, minden egyes helyisége után a jogot megváltani tartozik. ;N'em vonatkozik e z . az egy helyiségben (te­remben) több időpontban történő (délutáni, esti, zárórameghosszabbitott időben történő zenéltetés) zenéltetésre.Az »Engedély« szövegének értelmében ellen­kezik, hogy az engedélyt kiváltó helyiségében, a kiváltó nevére és üzemére szóló »EngedéIy«-rc való hivatkozással, valamely társaság és stb. ne­vezett üzem valamely helyiségében (különtermé­ben) zenéselőadást (táncest, zenésösszejövetel és stb.) rendezzen. Az ilyen előadásokra és stb. az érdekelt rendező által a szövetkezettől külön, al­kalmi engedély váltandó és az üzem tulajdonosa csak ennek felmutatása ellenében engedi meg a külön zenéltetést.10. Az 1924. évben történő fizetési módo­zatok és befizetés terminusa a következőkben ál- lapittatik m eg:az 1924. évre feltüntetett jogdij egész ősz- szegben csak névleges; félösszegben pedig csak azon ipartestületi tagok által fizetendő, akik az 1924. év 11. felére az előadás jogát még megnem váltották.Akik az 1924. év 1. felére a jogot még m eg nem váltották, az akkor esedékes jogdij kétsze­resét tartoznak befizetni, azaz 1. osztály 247.200,11. osztály 148.400, 111. osztály 98,900, IV . osz­tály 49.500 K, mely összegekben a forgalmi adóbennfoglaltatik. Az év 11. felére természetesen a fentiek szerint váltják meg a jogot (3. pont).Akik az 1924. évre a jogot már megváltot­ták, az »Engedély<*t díjtalanul kapják meg erre az évre.Az 1925. évre minden ipartestületi tag a 4. pontban leszögezett összegben tartozik megváltani a jogot, '•Az 1924. évre a befizetés terminusa az, év december 15-e. Aki az 1924. év első vagy má­sodik felében már zenéltetett, de a jogot ehhez még nem váltotta m eg, tartozik, természetesen utólag, ezt e terminusig m egváltani.11. Az ipartestület a rendelkezésére álló esz­közökkel oda fog Itatni, hogy az 1924. évi jo g ­
K á v é h á z i  ü z e m e k  v e z e t é s é b e n ,  k ö n y v e l é s b e n ,  a d ó ü g y e k ­b e n  j á r t a s ,  n a g y  n w l j n . t v / . g k u r t f k t f *  m e g f e l e l ő  g y a k o r l a t t a l  b i r ó  V  á  M á s tk e r e s .  S z i v e s  a j á n l a t o k  a  la p  k i a d ó h i v a t a l á b a  k é r e t n e k .

dijakról a tagok a legrövidebb időn belül, a későbbi jogdijakról az esedékes terminus előtt, idejében tudomást szerezhessenek.Amennyiben valamely tag a megállapodásban leszögezett kötelezettségének az előirt terminusig eleget nem tenne, a Szövetkezet az ipartestület utján 14 napi időhaladékot ad az érdekeltnek a rendezésre, e meghosszabbított terminus után el­lenben a 168.809—1.924. B. M . számú körrende­letben leszögezett jogait érvényesíti, egyben el­lene - nz 1921, évi 51. t.-c. értelmében — a peres eljárást is folyamatba teszi.12. Vitás esetekben választott bíróság dönt, melynek egy-egy tagját megállapodó érdekképvi­seletek, elnöküket a kiküldött bírósági tagok vá­lasztják.Budapest, T924 november 27.E megállapodás értelmében külön körlevélben közölni fogjuk kartársainkkal, hogy melyik osz­tályba soroltattak és ennélfogva minő dijakat kell lefizetniük. Akinek az osztályozás ellen kifogása vari, az ipartestületünk irodájában annak helyesbí­tését kérheti.A jogdijak befizetésére és az Engedélyek át­vételére nézve közöljk, hogy azók a M agyar Szö­vegírók, Zeneszerzők és •Zeneműkiadók Szövetke­zeténél (1., H orthy Miklós-ut 29., II. em. 1.) na­ponta d. e. 10—1 között történhetnek meg. Mindenki saját érdekében cselekszik, ha e kötelezettségé­nek mielőbb megfelel.
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KRÁSZ

120 000  K - t ó i
Cukrász- és szakácssapka . . . .  27.500 K 
Cukrász- va gy sza k á csk ö tén y. . 44.000 K  
Daniasztabrosz és szalvéta, konyharuha, 
törülköző n agy választékban, olcsó áron.6 U T M A N N  J .  É S  T Á R S AVII., Rákóczi-ut 16.



MAQYAR KAVESIPAR 31924. december 1.A Budapesti Kávésok Ipartestiiletének elöljárósági ülése.A Budapesti Kávésok Ipai testületé november lió 26-án tarto tta havonkénti rendes elől járósági illését.R e i n e r  Mór elnök az ülést megnyitva, a jegyzőkönyv hitelesítésére S  c h i d e 11 a János és O  e b a u e r Béla előljárósági tagokat kérte fel.A múlt ülés jegyzőkönyvének felolvasása és hitelesítése utánE l n ö k  meleg szavakkal üdvözli Mészáros Győzőt leánya esküvője alkalmából és az elöl­járóságnak szerencsekivánatait ez alkalommal is tolmácsolja. Indítványozza, hogy az elöljáróság jó­kívánságait jegyzőkönyvbe iktassa.M é s z á r o s  Győző m eghatva köszöni meg a neki jóleső szívélyes üdvözléseket.Einök azután Steiner József és Klein Béni kartársak elhunytéról tesz jelentést. Az elnökség, az elöljáróság és számos kartárs vett részt a temetéseken. Az elnökség a gyászoló családokhoz részvétleveleket intézett. Az elhunyt kartársak emlékét az elöljáróság jegyzőkönyvében örökíti meg.Elnök felolvassa Horváth Dezső levelét, melyben a zeneszakosztály alelnökségéről le­mond. Efelett sajnálatát fejezi ki és Horváth D e­zső érdemeit a zeneügy rendezése körül méltatva, kéri őt, hölgy lemondását vonja vissza.Horváth Dezső, azon okokra való hivatkozás­sal, melyek lemondásra késztették, a köz szem­pontjait respektálva, az elnöki felszólalásnak en­ged és lemondását visszavonja.Elnök jelenti, hogy egy kávésbál rendezésé­nek eszméje merült fel. Áz elnökség evégből szükebbkörii értekezleten foglalkozott e kérdéssel és egyhangúlag elhatározta, hogy e szezonban felújítja a kávésbálok intézményét. Elnök e kér­dést az elöljáróság elé terjeszti és indítványozz a, hogy az elöljáróság az értekezlet határozatát tegye magáévá.A tárgyhoz Mészáros Győző, Schidella János, Pallai M iksa, Szántó Béla, Frenreisz István, Gál Andor és Deák Elemér szólották hozzá, mire az elöljáróság az elnöki indítványt elfoigadta és meghízza az elnökséget a szükséges teendőkkel.F r e n r e i s z  Antal javasolja, hogy úgy', mint a vendéglősöknél, a kávéslojfl a heti összejöveteleket rendszeresítsék. — Ez ügy az elnökségnek adatik ki.Elnök közli, hogy a napokban egy küldött­ség járt nála, mely az ipartestület támogatását kéri . egy felállítandó pincérek üdülőtelepe érde­kében.M é s z á r o s  Győző lelkesedéssel hozzájárul az indítványhoz és javasolja, hogy' az ipartestület mondja ki, hogy elvben az eszmét magáévá teszi.H o r v á t h  Győző, mint az eszmenek kezde­ményezője, a tervezett üdülőtelep felállítását rend­kívül fontosnak találja, mely később, ha kellő anyagi eszközök rendelkezésére állanak, tovább fejleszthető.P a l l a i  Miksa szintén üdvösnek találja az eszmét és indítványozza, hogy az alakítandó bizott­ságban vegyünk részt.Az elöljáróság ily értelemben határoz és meg­bízza az elnökséget a további tárgyalások veze­tésével.Kisebb folyó ügyek elintézése után elnök az ülést berekesztette.

A Dréher-sörgyár jutalomdij- 
pályázaía.A háború utáni uj határok, a gazdasági el­tolódások csaknem teljesen tönkre tették egyik legfejlettebb iparágunkat, a hazai sörgyártást. A magyar sör hire messze túlszárnyalt határunkon és veszedelmes versenytársa volt a német — főleg bajor — söriparnak.A közismert gazdasági nehézségek folytán a fogyasztó piac mind szőkébbre szorult és a ki­vitel lehetetlensége miatt sörgyáraink üzemüket fokozatosan redukálták.A Dreher-sörgyár azonban tovább is teljes üzemmel működik és jóhirii gyártmányait a mo­dern reklám és propaganda minden eszközével terjeszti, hogy ilymódon újabb fogyasztó közön­séget nyerjen.A gyár múltjára nézve érdekes adatokat tud­tunk m eg: .Dreher Antal 1632-ben indította meg' í\z  ő  első serfőzdéjének üzemét és íg y  immár 292 esztendeje annak, hogy a Dreh-er-sört isszák. Ebben az évszázados tradícióban és tapasztalatban található meg az oka annak, hogy a D R E H E R  B A K SÖ R  fogalommá vált és megszerette a közön­ség annyira, hogy a két fogalom : sör és Dreher vagy Dreher és sör teljesen eggyé olvadt.Az ősrégi papirusok tanúsága szerint sört már a Hikszoszok idejében főztek és mi éppen ezért nem lehetünk önteltek, arra azonban joggal hi­vatkozhatunk, hogy a Dreher sörkészitési mód­jával már 292 évvel ezelőtt iskolát csinált.Az évszázadokon át bensőségessé vált családi viszony Dreher és az- ő munkatársai, a vendég­lősök, kávésok és kereskedők között, valamint az a szeretet, amelivel a Dreher-sörgvár üzletfeleinek alkalmazottai a Dreherben az ő önállósulásuknak igaz és benső, támogató atyai barátját keresték és meg is találták, érlelte meg a gyár vezető­ségében azt a gondolatot, hogy közöttük 700 m i l l i ó  k o r o n a  összegű dijat osszon szét.A dijakat oly összegekben állapította meg, hogy azoknak ne legyen borravaló jellegük, hanem alkalmasak legyenek arra, hölgy a főnök üzletének fellendítésére, az alkalmazott pedig önállósulásra használhassa fel.E dijak a következőkép osztatnak szét:1. Nagydij a legtöbb Baksört eladó részére, szak­mára való tekintet nélküla) a főnöknek 100 millió K,b) az üzlet 'alkalmazottjának külön további 100millió K.2. Külön nagydij annak a kávésnak, aki a leg­több Baksört adja ela) a főnöknek 50 millió K,b) az üzlet alkalmazottjának külön további50 millió K.3. Külön nagydij annak a vendéglősnek, aki alegtöbb Baksört palackban adja ela) a főnöknek 50 millió K,b) az üzlet alkalmazottjának külön további50 millió K.
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4. Külön hágydij annak a fűszer- és csemege-kereskedőnek, aki a legtöbb Baksört adja ela) a főnöknek 50 millió K,b) az üzlet alkalmazottjának külön további 50 millió K.5. Vigaszdij azok részére, akik nagydijat nem kaptak, de nagydijjal jutalmazott vevők Bak- sör-forgalmának legalább felét elérték, a for­galom nagyságának sorrendjében, szakmára való tekintet nélküla) 20 főnöknek á 5 millió K,b) ez üzletek alkalmazottainak üzletenként külön további 5 millió K. —- Összesen 700 millió korona.F e l t é t e l e k :  1. A verseny időtartama 1924 december 1-től 1925. május 31-ig.2. A versenyben résztvehet minden vendég­lős, kávés, fűszer- és csemegekereskedő, aki a Baksört közvetlenül a fogyasztónak adja el, de csak a palackban eladott mennyiség után.3. Minden pályázó csak egy dijat nyerhet.4. Tekintettel a Baksör-palackok eltérő űr­tartalmára, a fogyasztást a nagy palack űrtartal­mára számítják át.5. Az üzlet tulajdonosa jelöli ki azt az alkal­mazottat, illetőleg azokat az alkalmazottakat, aki­nek, vagy akiknek a dij kiadandó.6. Az eredményt a pályázat lejárta után egy héten belül teszik közzé és a dijak 14 napon belül kerülnek ünnepélyesen kiosztásra.7. A pályázat elbírálása olvkép történik, hogy egy magyar királyi közjegyző a gyár üzleti köny­veiből megállapítja azt a 24 pályázót, aki a leg­több Baksört adta cl. A királyi közjegyző által megállapított listát a szakmabeli főnökegyesületek és alkalmazotti szervezetek utján hozzák nyilvá­nosságra.
Szekszdrd r. t. város polgármesterétől.

123901924. sz.

Hirdetmény.
Közhírré teszem, hogy a város tulajdo­

nát képező , ,S z e k s z á r d - S z á l l ó "  f. évi
december hó 13-án délelőtt 10 órakor Szek- 
szdrdon, a polgármesteri hivatalban tartandó 
nyilvános szóbeli árverésen 1925. évi április 
hó 1-töl kezdödöleg

12 évre bérbe fog adatni.
A bérlethez tartozik a vendéglős lakásán 

kívül 25  vendégszoba, étterem, kdvéhdz, sön- 
tés, szükséges mellékhelyiségek, istállók stb.

Árverési feltételek a hivatalos órák alatt 
városháza, emelet 4. sz. alatti szobában meg­
tekinthetők.

Szekszdrd, 1924. november 13.

(p . h.) A polgármester.

KÜLÖNFÉLÉK.
Téves felhívások elkerülése céljából felhív­

juk t. kartársaink figyelmét az alanti telefon- 
számokra :

Ipni le s íIlle t : József 31-05
M u n k ak özectitő : József 108-75
Á ru fo rga lm i rt.: Józse f 03-77
Szerkesztőség: T eréz  (iS-15Kávésbál. Evek hosszú sora óta ipartestü­letünk működése gazdasági kérdésekre irányult. Harcoltunk és küzdöttünk, igyekeztünk megúszni az idők 'Viharos tengerét és remélve várluk a béke boldog idejét. A béke el is jött, bár még messze Vagyunk a boldogságtól, m ég a vihar utáni pusztítás romjait tatarozgatjuk, m égis itt van és az élet, ha m ég m indig nehézségekkel és ba­jokkal, lassan-lassan visszatér a normális keretek felé. Bajunk és panaszunk még túlontúl elég, a gazdasági válság hullámait érezzük, de mégis lé- iekzetet merünk venni és életjelt merünk adni ar­ról, hogy ;itt egy másfél évszázados szervezet él és működik. Több mint egy évtized után a nyil­vánosság elé lépünk és egy társadalmi ünnepség keretében akarjuk feleleveníteni egy régi népszerű intézményünket, a kávésok bálját és közelebb hozni egymáshoz a kartársákat és családjaikat. Nem tisz­tán a inulatnivágyás hozza létre ezt az ünnep­séget, de szolgálni kiváltjuk általa azokat a szo­ciális és humánus célokat, amelyeket anyagi erő hiányában a kellő mértékben támogatni nem bí­runk. A  nehéz idők dacára nem látjuk véteknek, ha egyszer egy évben a vidám szórakozás Utján áldozunk a humánus célok oltárán. Legalább fel­elevenítjük azokat a szép c's jó időket, amikor kevesebb gonddal, könnyebb szívvel vigadhatunk. Az ipartestület vezetősége helyesen cselekedett, amikor felvetette és az elöljáróság elé terjesztette a kávésbál eszméjét, az ipartestület tagjain mú­lik, hogy annak sikere legyen.Esküvő. Ritkán látott dísszel és ünnepélyesség­gel ment végbe f. hó 23-án M é s z á r o s  Győző elöljárósági tagunk Liliké leányának esküvője F i s c h e r  Dezső fővárosi nagykereskedővel. A D o ­hány-utcai izr. templomot zsúfolásig megtöltötte a díszes közönség, kik között számos közéleti elő­kelőséget láthattunk. Ipartestületünk elnöksége, előljárósági tisztikara, úgyszintén :a M agyar Ká­vésok Országos Szövetsége, a Budapesti Kávésok Áruforgalmi Részvénytársasága testületileg jelent m eg. A  testvér szállodás- és vendéglőipartestület számos vezetőtagját ott láttuk a jelenlévők között. Az esketési szertartást H e v e s i  Simon főrabbi végezte, ki ékes szavakkal emelte ki az ifjupár előtt az örömszülök, elsősorban Mészáros Győző érdemes, közéleti munkásságát. Á  zenei részt L i ­li e c'z k i főkántor végezte. Az esküvő után a nász­nép a »Bristol«-szálló halijába hajtatott, ahova a gratulálok egész népvándorlása tódult, örömmel láttuk a népszerűség és köztisztelet ezen ünnepé­lyes megnyilvánulásait, mellyel Mészáros Győzőt és családját minden oldalról körülvették.



M A G Y A R  K AVES1RAR1924. december I. 5Steiner József halála. November hó 22-én váratlanul hunyt el ipartestületünk érdemes elől- jarosági tagja: S t e i n e r  József, az Opera kávé- haz tulajdonosa. A megboldogult, ki szakember, kora ifjúságától fogva büszkén vallotta magát ká­vésnak, évek hosszú során át volt ipartársulatunk, majd ipartestületünk vezetőségének tagja. Előzé­keny, szerény modorával mindenkinek tiszteletét es becsülését megnyerte és mindenkor kivette ré­szét a közérdekű célok szolgálatából. Temetése 1- hó 23-áh ment végbe általános részvét mellett, sírjánál L o s o n c z i  G usztáv alelnök mondott me­leghangú búcsúztatót. Emlékét kegyelettel őrizzük!Klein Béni halála. • Váratlanul, munkaközben ragadta el férfikora delén — f. hó 24-én — K l e i n  tlénit, a »Pátria«-kávéház társtulajdonosát a halál. A fiatalabb generáció egyik értékes, törekvő tagja volt, ki rövid pár éves kávés működése alatt sok barátot és tisztelőt szerzett. Elhunytét neje és há­lom  kiskorú gyermeke gyászolja. Temetése f. hó26-án ment végbe nagy részvét mellett. Az ipar­testület elöljárósága részvétét jegyzőkönyvben és átiratban fejezte ki.Garai Ármin halála. November 22-én temették t'l G a r a i  Ármint, a volt »Törekvés«-kávéház egy- fcori tulajdonosát. Bár az elhunyt immár évek óta megvált iparunktól, kartársaink körében sok ba­rátja és tisztelője volt. Halálát kiterjedt család gyászolja.A kávéházi személyzet kereseti adója, a fő­város tanácsától nyert értesítés szerint, december hóra is változatlan marad.A  záróra ügye végre megvalósulás felé kö­zéig. Ú gy  halljuk ugyanis, hoigy a legközelebbi időben érdemleges döntés várható, amely ezt az- ügyet gyökeresen megoldja.Pincérek üdülőtelepe. Életrevaló ideát vetett fel H o r v á t h Dezső kartársunk kezdeményezé­sére a Főpincérek Országos Egyesülete. Ugyanis Hajdú Vilmos elnök vezetésével az összes mun­kásszervezetek vezetőségeivel együttesen megjelent ipartestületünk elnökségénél és azt a kérést ter­jesztette elő, hogy az ipartestület a tervbevett pincérmunkások üdülőtelepének megszervezéséhez a •kellő erkölcsi támogatást adja meg. A terv oly- kép van felfektetve, hogy tekintet nélkül pártállásra vagy szervezkedésre, minden dolgozo pincér­munkás köteleztessék állandó hozzájárulásra és az •ilymódon összejövő tekintélyes összegből állíttassák fél egyelőre kisebb (keretekben egy üdülőtelep. Ipartestületünk elnöksége a tervet, mely egyelőre csak körvonalaiban van meg, készséggel tette ma­gáévá, azt az elöljáróság ülése elé terjesztette, mely ahhoz a legnagyobb melegséggel járult hozzá. Az ügy további fejlődéséről annak idején be fogunk számolni.Az operai bérletek ügye. Már legutóbbi szá­munkban jeleztük, (hogy ipartestületünk elöljárósága is hozzá kíván járulni az Operaház szanálási akció­jához és evégből a kartársakat bérletjegyek le­kötésére hívta fel. M inthogy ezt az előjegyzést te kell zárnunk, felkérjük a jegyezni szándékozó­kat, hogy ipartestületünk irodájával közöljék, hogy havonként hány jegyre tartanak igényt.

Munkanélküli és rokkanísegély ügye. Évről évre szokásban volt, hogy ipartestületünk az arra jA*ruTt munkanélküliek és megrokkant ipari alkal­mazottak között segélyt osztott ki. Azonban az e célra szolgáló alapjaink a pénz értékének csök­kenése folytán teljesen kimerültek és most, tél idején számos kérelmezőt el kellett utasítanunk kellő fedezet hiányában. Ipartestületünk elöljáró­sága legalább a karácsonyi ünnepekre óhajtana az arra szorultak között segélyt kiosztani és evég­ből a kartársak jó szivéhez fordul azzal a kérés­sel, hogy 'adományaikkal nyújtsanak módot nyo­morgó 'munkásaink támogatására. Az idő rövid, a nyomor nagy, úgy hisszük, hosszú kérelmek helyett rövid pár szó is elégséges arra, hogy a sziveket adakozásra bírja. Szives adományokat ipar­testületünk irodája vesz át.A Színművészeti Akadémia köszöneté. A Szín­művészeti Akadémia igazgatósága a következő át­iratot intézte ipartestületünk elnökségéhez:A Budapesti Kávésok lpartestiilete Tekintetes Elnökségének,B u d a p e s t .A vezetésem alatt álló intézet nevében mély hálával köszönöm meg a Tekintetes Elnökségnek azt a fekötelező jóindulatát, amellyel lehetővé tette IS  növendékünknek ingyen reggelivel való ellátását.A  mai jgen nehéz gazdasági viszonyok között tanúsított ezt a nagy áldozatkészségét es önzetlen jóakaratot nem tudom mással megköszönni, mint szivem teljes .melegével és azzal az ígérettel, hogy úgy én, mint áldásos jótéteményünkben részesülő növendékeik mindenkor hálásak leszünk a T e­kintetes Elnökségnek és az Ipartestület ezen akció­jában résztvevő tagjainak. 'Kötelességemnek (ártom, hogy ezen nemes á l­dozatkészségüket felettes hatóságunknak, a m. kir. vallás- és közoktatásügyi 'M iniszter Urnák is tu­domására hozzam.A Tekintetes Elnökségnek további szives jó­indulatát kérve, vagyokBudapesten, 1924. évi október hó 31-én.M é ly  tisztelettel:D  r. S e b e s t y é n  K á r o l y ,  h. igazgató.
A lui irá n ié

■ualagganwertk,

M a r a v i l l a s
m ariH in ixő i tt,

Muskotály
éden.

W e r n io u th
édes Ürmén, f » h í r

^ ^  %

X
W e r n io u th

étien firiuita, vérén

S ir  aun  ♦  £ iü ő r g y á r BudoptsI

C s illá r ja it m o d e r n i z á l j a ,  újból galvanizálja, csiszol, ti i k k c 1 ez, szervi KOLLER csilláripartclcpc, Vili., Dobozi-utca 15. :: József 13—37.
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U j adó. A különféle adónemekhez uj adó járul. A székesfőváros a községi jövedelmi adót szavazta meg', természetesen aranykorona alapttn és az 1924. évre visszamenőleg. Az uj adó pro- gresszive haladó tételei uiabb sulyos megterhelést jelentenek 'az iparüzőkre, annál is inkább, mivel még az 1924. évi kereseti és állami jövedelmi és vagyonadók is csak a Kivetés stádiumában van­nak és előreláthatólag egyszerre nagytömegű adók kiegyenlítése válik esedékessé.Forgalmi adó módosítása. A forgalmi adó mó­dosításának kérdése mindjobban előtérbe kerül. A kereskedelmi és iparkamara az összes érdekelt­ségeket javaslattételre hívta fel, természetesen ipav- testiiletünk is meg fogja tenni előterjesztéseit.A  munkaközvetítő igénybevétele. Sajnálattal tapasztaljuk, hogy kartársaink tekintélyes része munkaközvetítőnk megkerülésével, »kéz alatt« veszik fel alkalmazottaikat. Amikor ez eljárás helytelen voltára kartársaink figyelmét felhívjuk, figyelmez­tetjük, hogy saját érdekük ellen cselekszenek, ha munkaközvetítőnket elkerülik, mert ily módon nem áll módunkban a személyzetet azokra az időkre biztosítani, amikor •— a munkásfelesleg megszűnik. Sem fegyelmezés, sem nyilvántartás szempontjá­ból nem tesznek szolgálatot maguknak, amikor az összes iparüzőknek az az érdeke, hogy a munka­közvetítés egységesen, azonos elvek mellett tör­ténjék. Nyomatékosan figyelmeztetjük összes kar­társainkat. hogy mindenféle munkásaikat munka­közvetítőnk utján rendeljék meg.Országos címtár. A Rudolf Mosse Rt. haj­landó az általa kiadott Országos Címtárat a kávé­soknak kölcsönként átengedni, azzal a kikötéssel, hogy a címtár hirdető tábláját megfelelő helyen helyiségükben kifüggesszék. A kölcsönadásra nézve megjegyzi, hogy ez felelősséget nem jelent a ron­gálásra vagy elvesztésbe nézve, csak azt, hogy a személyzet kellő gondot fordítson a könyv m eg­őrzésére. Akik egy címtárra reflektálnak, jelentsék azt a Rudolf M osse cég cím tárosztályának (VI Podmaniczky-u. 49.). Telefon 8—39, SÓ—40,
Főpincérek Országos Egyesülete,A Főpincérek Országos Egyesülete december 2-án, délelőtt 10 órakor, az egyesület helyiségé­ben (Andrássy-ut 48., Kovács-kávéház, 1. eme­leli különtermében)választmányi ülésttart, melyhez a választmány t. tagjai m eghi­vatnak.Ugyanekkor, délelőtt 11 órakor, tagértekezletlesz, melyre az egyesület t. tagjai minél szá­mosabb megjelenésre felkéretnek.

A L T V A T E R  
T R IP L E  SEC  
CHERRY BRANDY 
CORDIAL TO K AI

Budapesti Kávésok Áruforgalmi II.-T.B u d a p e s t ,  V i l i , ,  J ú z s e f - k O r u t  3 8 .T e l e f o n : J ó z s e t  9 2 — 7 7 .M á ln a s z ö r p .M ég a 'gyümölcstermékekre kiszabott magas aranyvám életbeléptetése előtt sikerült egy na­gyobb mennyiségű uj szüretelésü, teljesen friss málnasuccust behoznunk, melyet most dolgozta­tunk fel, úgy hogy módunkban van — am íg ezen készletünk tart — a legkiválóbb minőségű, 65»/o-os málnaszörpöt igen mérsékelt áron forgalomba hozni.Ajánlunk tehát príma, garantált 65°í)-os cu­kortartalommal biró, fehér kristálycukorral készült málnaszörpöt — kívánságra megmintázandó minő­ségben —■ kg.-ként 29.000 koronáért -j-  3% for­galmi adó.Ami a fizetési feltételeket illeti, eziránvban a legmesszebbmenő előzékenységet tanúsítjuk; azonnali fizetés esetén fentjelzett árból 5% cassa- scontót térítünk vissza és több métermázsát kitevő vásárlás esetén, külön árajánlattal szolgálunk.Nagyon ajánljuk üzletfeleinknek, hogy málna- ajánlatot más oldalról is kérjenek be, annál is inkább, mert m eg vagyunk győződve, hogy jelen ajánlatunknál előnyösebb árat — természetesén a garantált elsőrangú minőség figyelembevételével — sehonnan sem kaphatnak.Kívánságára kiküldjük a rendelés megbeszélése végett képviselőnket. Á r la p .K á v é .  Mocca Hodeida, legprímább 83.400, Costtfrica 83.400,. Nelghcri 83.400. Quatamala 83.400, Caracas 83.400, Salvador 75.600, Pörtó- cabelló 77.600, Nicaragua 72.800, Santos Extra Príma 66.000, Santos I. 64.000, Minás 62.000, Rió 60.030 korona.P ö r k ö l t  k á v é .  Pörkölt Mocca 106.800, Pörkölt fajkávé 101.000, Pörkölt keverék 97.000, 1. pörkölt kávé 81.500, II. pörkölt kávé 75.00!) korona.T e a .  Darjeling 174.500, Rothschild 155.200f angol kevert tea 140.000, Ceylon Orange Peccó140.000, Orange Peccó 130.000, saját kevert tea 126.200, kínai tea 05.000, Jáva tea 75.700 korona.R i z s .  Rizs I. 10.500, rizs II. 7900 korona.C a c a ó .  Champhusius 38.800. Korff 46.600 korona.C  s o  k ó l á d é .  Kneisel 56.300, Solei 54.300, Hunnia 51.400, II. csokoládé 43.700 korona.Árainkhoz, melyek kötelezettség nélkül érten­dők, még a 3<’o f o r g a l m i  a d ó t  k ü l ö n  f e l -  s z á ni i t j u k. Nagyobb tételek vásárlása esetén külön árengedményt adunk és fizetési feltételek tekintetében a legmesszebbmenő előzékenységet' tanúsítjuk.
L U D W I G  É S  K O L O S Z Á RBudapest, V I . ,  liötvös-utca 30. Telefon  9f 27,
A P ü s p ö k i U r a d a lm i B é r p in c e  R t, 
és a P a lu g y a l J .  ém F ia l R t, borpincéi 

fő e iá r u s lté l .
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FRIED ZSIGMOND ÉS FIA
MÜESZTERGÁLYOSOK

B U D A P E S T ,
V II., K I R Á L Y - U . 39.T e l e f o n :  | .  1 2 8 -1 4 .

Kávéházi és vendéglői 
berendezések. Alpakka 

és chinaezüst-áruk, 
valamint biliárdcikkek 
l e g o l c s ó b b  árakon.
Kávéházi és vendéglői 

székek állandóan raktáron
A  legjobban bevált Fridol- 
golyók egyedüli készítője.

S Z A L A i LAJOSc it já n y z e n é s r te k  i m p r e s s z á r i ó jaVil i . ,  Kos/.oru-tilca 22.
Tetejon : J .  2fí 31. A jánljg  magát állandó, továbbá 
szilveszterre és a lkalm i cigányzenéiről ok szerzőatelésére

m m m m m m m m m m m m am m m m m m m u m m

fém .íüEtör és sbiait 
tisztításra alkalmasUt ánzat okt ól  óvakodj unk Megrendelhető; a Budapesti Kávésok Áruforgalmi Részvénytársaságnál.

xl í l s o r e  I l d i i
p o r o s z  f ü t ö s z e n e t  
és p o r o sz  b o k s z o t, 

s z á r a zi m p o r t
t ű z ifá tazonnal szállítnapiáron budapesti raktárairól v a co it- télelekben, [avarokban és

z sá k o k b a n
D B  B Á N  Szénkurcskedelnii Rt.V . ,  N á d o r - u t c a  1 7 .M e g r e n d e l é s e k  fe lv é t e le  k á v é s o k  r é s z é r e : B u d a p e s t i  K á v é s o k  Á r u f o r g a l m i  R t .  T e l e f o n :  J ó z s e f  9 2 — 7 7 .

o c m m
K O N Z E B V E K *  L E G JO B B A K

Vendéglősök, korcsmárosok és kávások figyelmébe!Üveg és porcellán áruk nagy választékban és eredeti gyári táron kaphatók
ÍFJ. GRÜNWALD MÓRüveg: és p o rco llá n  n a g y  ra k tá rá b a n
Budapest, IV ., Ferenoz Jó z s e f rakpart 6. szám_______________(a Ferencz József-hid közelében.)____________________________

FLIP
KAS/.ÁS MÁRTON
szobafestő és mázoló

Budapest, V II., Vilma kirdlyné-ut I . 
Telefon József 4 5 - 9 8



M A U VA H  KAVES1PAK 1924. december l .

H á v é h á M t u i a j d o n & m o k  f  í  t j  y  t i l t  t i  é  I t t ? .

S z e n t  Is tv á n  Porter&Ör 
h e ly i e la d á s i v e r s e n y .

4 *K e z d ő d i k  1924. n o v e m b e r  15. t V é g z ő d i k  1925. m á i c i u s  15.

R é s z t v e h e t  m i n d e n k i ,  a k i  P o r t e r s ö r t  á r u s í t .

K i t ű z ö t t  d i j a k :

E l s ő  d i j :  5 ,0 0 0 .0 0 0  k o to r ta  
M á s o d i k  d i j :  3 ,0 0 0 .0 0 0  k o r .  
H a r m a d i k  d i j :  2 ,0 0 0 .0 0 0  k o r .

N e g y e d i k  d i j :  1 ,0 0 0 .0 0 0  k o t .  
Ö t ö d i k  d i j :  5 0 0 .0 0 0  k o r o n a  
H a t o d i k  d i j  : 5 0 0 .0 0 0  k o t o n a

Az idő rövidsége folytán nem m tndtiihi kaphatott n verseny telléleleit tarlóim m á körlevele!, ha tehát a 
verseny teltételeit Imim óhajtja, iigy telelonon kilejeze.lt kívánságára készséggel klildiiik  el megbízottunkat. 

Telelőn : /ózsef 21 -  37. József 21—91.

A n y e r t e s  ü z l e t e k  s z e m é l y z e t e  k ü l ö n  r é s z e s ü l  a  d i j a k  2 5 ‘,/„-ában.

Kőbányai Polgári Ser jőzó és Szent István Tápszer müvek R t., városi irodáin és raktára V ili , Népszínház■ tt. 22.

Európa i r o d a lm i  é s  n y o m d a i  r é s z v é n y t á r s a s á g  n y o m á s a .  I g a z g a t ó :  S c h m i d e k  T i b o r  d r . ,  B u d a p e s t ,  V I . ,  Ó - u t c a  12.
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